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PROTECTOR FACIAL h
BURBUJA TRANSP

Proteccidn facial de alto impaclo

CARACTERISTICAS

" Pantalla fabricada en policarbanato para proteger la cara de
galpes, impacto de particulas, polvo, chispas y salpicadura quimica.

" Disefoenvolvente, suministra proteccion frontaly lateral desde la frente al mentdn.
Modelo Burbuja Visor Premium disefio esférico que sigue las lineas de la cara.
Fabricado an policarbonato,

Filtro UV.

7 ranuras distribuidas en la banda superior para un firme montaje en el soporie,

Dimensiones: Bx15%",

L € L € <«

Espesor: 2 mm Apto proteccion alto impacto.

Tratamientos:
Caolor
Transparente: uso general.

COBERTURA DE RIESGOS PRESENTACION CERTIFICACIONES

Golpes leves Consultar IRAMEn166
Chispas ANSIZBT.1(287+)
Polvo

Salpicadura quimica

Particulas

Impacto de particulas
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COLORES APLICACIONES
901386 Protector Facial Burbuja TRANSP Siderurgia Logistica
901761 Protector Facial Burbuja AMARILLO Mineria Naviera
901387 Protector Facial Burbuja GRIS Construccién Agro
901398 Protector Facial Burbuja VERDE Centrales y distribucidn Entes Estatales
902538 Prot. Facial Burbuja O/ | HC Eléctrica Frigorificos
902439 Prot. Facial Burbuja DARK GREEN W3 Nuclear Alimentas
902440 Prot. Facial Burbuja DARK GREEN W5 Papelera Elﬂ‘m'ﬂﬂ'ﬂﬁ
902801 Prot. Facial Burbuja TRANSE AF Quimica Automortriz
902802 Prot, Facial Burbuja Q/1 AF Gas y petrolen
902803 Prot, Facial Burbuja TRANSP. GOLD AF

ADVERTENCIAS

« Este producto cumple con el estdndar EN 166:2002
= Estd fabricado con materiales de los que se espera no causen efectos adversos a la salud. Sinembargo, el contacto con
la piel del usuario podria provocar alergias en individuos con alta sensibilidac
+ Sielprotectorestd dafiado deberd ser desechado y reemplazado
+ Siel protector se daia durante el uso, abandone inmediatamente el drea de riesgoy reemplacelo
« Nomodifique niintente reparar este producto
+ Eltipo de proteccion que brinda esta indicado sobre el producto (ver apartado “MARCADO") cuando es utilizado con los
accesorios de montaje LIBUS:
901383 Scporte p/Prot.Facial c/Arnés Cremallera
902438 Soporte p/Prot. Facial c/Amés Estandar
902493 Adaptador casco Facial/Budit. M
+ Protectores oculares y faciales marcados con la letra "3" no deberian utilizarse cuando hay riesgo previsible de impacto
de particulas volantes duras, afiladas o punzantes.

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA
» 3e recomienda la limpieza luego de cada uso, con agua carriente tibia vy jabon neutro o wna solucidn de limpieza
especificada para lentes, No ufilice fluidos desengrasantes o clorados, ni solventes

» Para desinfectar utilice una solucidn de 20 mL de hipoclorito de sodio en 10 L de agua y un pafio suave que no deje
residuos.
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MARCADO

El producto (ocular y montura) serd marcado en funcidn de su prestacion conforme a lo establecido en |la norma EN
166:2002, El detalle puede consultarse en el estandar citado. Gomao referencia, sobre el protector facial transparente podrd

|EE!rS-E "2-1.2 LlBUE- 14" le‘IﬂE: Los campes de use mels comenas;

PREETALMNME AL SMELD

“¥ indica el tipo de filtro (ver Tabla 1 en EN 166:2002), ;.....p..:.r.. .

“1.2" indica el grado de proteccion (ver Tabla 1 en EN 166:2002). gt o ek Frmgin 8

“LIBUS" indica el fabricante, Irpact 1 Hia Enryl !

“1* indica la clase (‘jmiﬁ-ﬁ {'.rer Tahla 3 en EN 156;2{"}2]_ PHESTAL K AP — — SMERI

“A" indica la solidez mecanica (ver Tabla 13 en EN 166:2002). e s
Fln e o el Sokad it sl bedoowrnl vt EN DP2ZD000 || BOLLB1LASIASE BLGELL G
ik Dy bt | Dbl o v o0 Qb iedl 1

= SielsimboloF, By Anoeselmismo parael oculary la montura, al protector completo debe asignarsele el de nivel menor.

= Paraque una pantalla facial cumpla el campo de uso de simbolo 8, debe ir montada con un filtro de clase de proteccion 2-
1.283-1,2de, almenos, 1,4 mm de espesar

= Para que un protector ocular cumpla con el campo de uso de simbolo 9 tanto la montura como el ocular deberdn estar
marcados coneste simbolojunto conuno de los simbolos FBo &

= Los oculares gue superen los requisitos de resistencia al impacto de particulas a gran velocidad v termperaturas
extremas deben marcarse con el simbolo de resistencia mecénica que corresponda seguido de la letra “T"; es decir "FT",
“BT" o "AT".

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

SOPORTE CON ARNES
1. Posicionar el visor sobre latraba central del soporte y rotarla 90,
2. Repetir punto 1 para las trabas lateralas.

ADAPTADOR PARA CASCO

3. Posicionar el visor sobre la traba central del adaptador para cascoy rotarla 90°,
4. Repetir punto 3 para las trabas laterales,
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